Haier

Manual de utilizare Masina de spalat

Cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte
de a utiliza dispozitivul si pastrati-| pentru folosire
ulterioara.
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Va multumim ca ati dat preferinta produsului Haier.

Cititi cu atentie acest ghid inainte de utilizare. Ghidul contine informatii importante care va
vor ajuta sa profitati la maximum de utilizarea dispozitivului si sa va asigurati ca instalarea,
utilizarea si intretinerea sunt sigure si corecte.

Pastrati acest ghid intr-un loc convenabil, astfel incat sa il puteti consulta intotdeauna.

Daca alegeti sa vindeti acest produs, sa-l dati sau sa-I lasati noilor proprietari de case
atunci cand va mutati, transmiteti si acest ghid, astfel incat noul proprietar s& poata citi
despre produs si avertismentele de siguranta.

A
(i)
&)

& ATENTIE!

Pericol de ranire sau sufocare!

Legenda

Atentie - informatii importante cu privire la tehnica de
securitate

Informatii generale si sfaturi

Informatii ecologice

Reciclarea

Ajutati la protejarea mediului si a sanatatii oamenilor.
Asezati ambalajul in recipientele potrivite pentru
reciclare. Ajutati la realizarea recicléarii deseurilor de
dispozitive electrice si electronice. Nu aruncati
produsele etichetate cu acest simbol, impreuna cu
deseurile menajere. Transmiteti un astfel de produs
intreprinderii locale de reciclare sau contactati
organizatia municipala.

Deconectati produsul de la reteaua electrica. Taiati cablul de alimentare si dati-l la
reciclare. Scoateti opritorul usii, astfel incat copiii si animalele de companie s& nu poata fi

blocate in interiorul produsului.
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1-Informatii de siguranta RO

Consultati instructiunile de siguranta de mai jos inainte de a utiliza
masina de spalat

& ATENTIE!
Tnainte de prima utilizare

» Asigurati-va ca nu exista deteriorari primite in timpul transportului.

» Verificati daca toate suruburile de transport sunt scoase.

> Tndepérta’;i toate detaliile ambalajului si péstrati-le intr-un loc inaccesibil
copiilor.

» Este nevoie de cel putin doué persoane pentru a muta masina de spalat.

Utilizarea zilnica

» Masina de spalat poate fi utilizatd de copii cu varsta cuprinsa intre 8 ani si
peste, precum si de persoane cu dizabilitati fizice, senzoriale sau mentale sau
care nu au experienta si cunostinte daca o fac sub supraveghere sau dacéa au
fost instruite cu privire la utilizarea in conditii de sigurantd a masinii si inteleg
posibilele pericole.

» Nu lasati copiii sub varsta de 3 ani aproape de masina decat daca sunt sub
control constant.

» Copiilor li se interzice sa se joace cu masina de spalat.

» Nu lasati copiii sau animalele de companie aproape de masina daca usa ei
este deschisa.

» Pastrati detergentii departe de copii.

» Fixati fermoarele, fixati firele libere si aveti grija de obiecte mici, astfel incat
rufele sa nu se incurce. Utilizati o punga speciala sau o plasa de spalare, daca
este necesar.

» Nu atingeti masina cu mainile umede sau ude sau cu picioarele umede sau
ude sau daca sunteti desculti.

» Nu acoperiti masina cu nici o carcasa in timpul functionarii sau dupa aceea,
pentru a permite evaporarea umiditatii.

» Nu puneti obiecte grele sau surse de caldurd sau umiditate pe masina.

» Nu utilizati sau nu depozitati detergenti inflamabili sau produse de curatare
chimica in imediata apropiere a masinii.

» Nu utilizati spray-uri inflamabile Tn apropierea masinii.

» Nu spalati articolele de imbracaminte tratate cu solventi fard a le usca in
prealabil in aer.



RO 1-Informatii de siguranta

& ATENTIE!

Utilizarea zilnica

» Nu scoateti si nu introduceti stecherul cablului de alimentare daca existd gaze

inflamabile Tn incapere.

Nu este necesara spalarea fierbinte a cauciucului poros sau a materialelor spongioase.

Nu spalati rufele murdare de faina.

Nu deschideti recipientul de detergent in timpul oricarui proces de spalare.

Nu atingeti usa in timpul procesului de spalare, deoarece se incalzeste.

Nu deschideti usa masinii daca se vede nivelul apei deasupra marginii gaurii.

Nu Tncercati sa deschideti usa cu forta. Usa este echipatad cu un dispozitiv de auto-

blocare si se va deschide la scurt timp dupa finalizarea procedurii de spalare.

» Opriti masina dupa fiecare program de spalare si inainte de a efectua orice intretinere
curenta si deconectati masina de la sursa de alimentare pentru a economisi energie
electrica si pentru a va asigura siguranta.

» Cand deconectati masina de la priza, tineti-va de stecher, nu de cablu.

vVVvvVYyVvYyvyy

Intretinere tehnica si curatare

» Copiii pot face curatarea si intretinerea masinii numai sub supravegherea adultilor.

» Deconectati masina de la reteaua electrica inainte de a efectua intretinerea regulata.

» Pentru a evita aparitia mirosului neplacut, mentineti partea inferioara a orificiului trapei
curata si lasati usa si recipientul de detergent deschis atunci cand masina nu este
utilizata.

» Nu utilizati un pulverizator de apa sau abur pentru a curata masina.

» Pentru a evita pericolul, cablul de alimentare deteriorat trebuie inlocuit. Aceasta lucrare
trebuie efectuata numai de producator, de agentul sau de service sau de persoane
calificate similare.

» Nu incercati sa reparati singur masina. Daca aveti nevoie de reparatii, va rugam sa
contactati serviciul nostru pentru clienti.

Instalarea

» Masina trebuie plasatd intr-un loc bine ventilat. Asigurati pozitia care permite
deschiderea completa a usii.

» Nu instalati masina in afara camerei, intr-o locatie umeda sau intr-o zona care poate fi
predispusd la scurgeri de ap&, cum ar fi sub sau langa chiuveta. In cazul scurgerilor de
apa, opriti alimentarea cu energie electrica si asteptati ca masina sa se usuce in mod
natural.



1-Informatii de siguranta

& ATENTIE!

Instalarea

» Instalati si operati masina numai la temperaturi mai mari de 5 ° C.

» Nu asezati masina direct pe covor, langa perete sau mobilier.

» Nu amplasati masina in zona de expunere la lumina directd a soarelui sau in
apropierea surselor de caldura (de exemplu, camine, incalzitoare).

» Asigurati-va ca informatiile electrice de pe placuta de identificare corespund
sursei de alimentare. Daca nu corespund, contactati un electrician.

» Nu utilizati adaptoare si prelungitoare avand doua si mai multe locuri de
conectare.

» Asigurati-va ca sunt utilizate numai cablurile si furtunurile electrice furnizate.

» Asigurati-va ca nu deteriorati cablul electric si stecherul. Daca este deteriorat,
contactati un electrician pentru nlocuire.

» Utilizati o prizd de alimentare separata, usor accesibila, cu Tmpaméantare.
Masina de spalat trebuie sa fie impamantata.

» Verificati conexiunea furtunurilor si a cablurilor.

Destinatia

Acest produs (Masina de spalat) este destinat numai pentru spalarea rufelor, care
poate fi spalatd Tn masina de spalat. In toate cazurile, trebuie sa urmati
instructiunile de pe eticheta imbracamintei. Masina de spaélat este proiectata
exclusiv pentru uz casnic in interior. Nu este destinat utilizarii comerciale sau
industriale.

Nu sunt permise modificari la proiectarea masinii sau modificarea acesteia.
Utilizarea neprevazuta poate duce la pericole si la anularea tuturor obligatiilor de
garantie.
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RO 2-Descrierea masinii de spalat
6 Notite:

Datorita modificarilor tehnice si a diferitelor modele, ilustratiile din urmatoarele capitole pot
fi diferite de modelul dvs.

2.1 Imaginea masinii de spalat

Fata (fig. 2-1): Partea din spate (fig . 2-2):
(F (T) © ﬁo @O G
[ 1] =
—®
OF-©
T i @
1 Tava retractabila 5 Usa masinii de spalat 1 Suruburi de transport (T1-T4)
2 Suprafatadelucrua 6 Fiitru/c’a ac 2 Capac Spate
p_ L . P 3 Suruburi Capac Spate (S1-S8)
masinii rabatabil ’ .
’ g . 4 Cablu de alimentare
3 Comutator programe 7 Picioare reglabile . x
5 Supapa de alimentare cu apa
4 Panou de control
6 Furtunul de scurgere

2.2 Accesorii suplimentare
Verificati accesoriile si literatura suplimentare in conformitate cu lista de mai sus (figura 2).

2-3):
5 — 2-3
I!L!I 2 ‘:igqﬁ

o

Ansamblul 6 dopuri Suport furtun de  Certificat de Manualul Burete 4 suruburi
furtunului de scurgere garantie utilizatorului
umplere




NOTA: aspectul si functiile la diferite modele se vor diferentia.

1 Butonul de alimentare 3 Afisaj 5 Butoane functionale
2 Comutator programe 4 Tava retractabila 6 Butoane de configurare
7 Butonul Start/Pauza (Start/Pauza)

(1) Nota: semnal sonor

Semnalul sonor suna in urmatoarele cazuri:

» cand apasati butonul > la sfarsitul programului
» cand rotiti comutatorul de programe » in caz de defectiune
Puteti dezactiva soneria dacéa este necesar: consultati utilizarea zilnica.

3-2 3.1 Butonul de alimentare

[ ( _f‘ Cand apasati acest buton (fig. 3-2) afisajul este pornit.
Cand afisajul este pornit, apasarea acestui buton
transforma afisajul in modul asteptare "Off" (OFF).
NOTA: Afisajul va intra in modul de asteptare "oprit"
dacad modul de asteptare continua prea mult timp.
NOTA: pentru a deconecta aparatul de la alimentare,
scoateti stecherul cablului de alimentare din priza




RO 4 - Panou de control

3.2 Comutator programe

La rotirea méanerului (fig. 3-3) puteti selecta unul dintre cele 14
programe, iar indicatorul LED corespunzator se va aprinde si
setarile implicite vor fi afisate pe ecran.

3.3 Afisaj
Pe ecran (fig. 3-4) se afiseaza urméatoarele informatii:

» Timp de spalare
» Pornirea intarziata dupa ora de terminare
» Coduri de eroare si informatii de Tntretinere
» Butoanele  functionale si  butonul  Start/Pauza
(Start/Pauza).
34 Tava retractabila pentru detergenti

Prin deschiderea tavii retractabile, puteti vedea urmétoarele

detalii (fig. 3-5):

1: compartiment pentru detergent de rufe sau detergent
lichid.

2: clapa selectorului de detergent: ridicati-o in sus atunci
cand utilizati detergent de rufe, pastrati-o Tn partea de jos
atunci cand utilizati detergent lichid.

3: compartiment pentru dezinfectant.

4: compartiment pentru balsam.

5: Surub de inchidere: apasati-l in jos pentru a scoate tava
retractabila

Recomandarile pentru tipurile de detergenti sunt potrivite

pentru diferite temperaturi de spalare, consultati Ghidul pentru

utilizarea detergentului.

3.5 Butoane functionale

Butoane functionale (butoane 3.5.1-3.5.5, Fig. 3-6) servesc
pentru a activa functii suplimentare finainte de a porni
programul. Panoul de control afiseaza indicatorii
corespunzatori.

Cand opriti masina sau cand executati un nou program, toate
optiunile sunt dezactivate.

Daca butonul are mai multe optiuni de functii, optiunea dorita
poate fi selectata prin apasarea secventiald a unui buton.
Pentru a elimina setarea sau a anula procesul de setare,
apasati butonul functional si tineti apdsat pana céand
indicatoarele corespunzatoare sau (in cazul unei singure
optiuni) indicatorul se stinge.




4 - Panou de control RO

(i) Nota: setarile din fabrica
Pentru cele mai bune rezultate, existd anumite setari implicite in fiecare program Haier.
Daca nu aveti cerinte speciale, va recomandam sa utilizati setarile implicite.

3-8 3.5.1 Buton functional «pornire intarziata»

Acest buton (fig. 3-7) folosit pentru a rula un program cu intarziere.

@ Intarzierea timpului de finisare a programului poate fi setatd in

o° trepte de 30 de minute in intervalul de 0,5 pana la 24 de ore. De

exemplu, simbolurile 6: 30 de pe ecran inseamna ca ciclul

HouyHou programului se va termina in 6 ore si 30 de minute. Pentru a activa

pornirea intarziata, apasati butonul Start / Pauza. Pentru programul
centrifugare (Spin), acest lucru nu se aplica.

3.5.2 Butonul "Regim De Noapte"

Acest buton (fig. 3-8) este folosit pentru a selecta functia Spala
noaptea (Nightwash), care permite o mai buna eficienta a costurilor
prin lucrul pe timp de noapte. Toate semnalele acustice vor fi
dezactivate, cu exceptia semnalului de esec. In restul de 1 minut,
HouyHoun programul adauga o distributie de 12 ore a incéarcaturii de rufe.

3-8

NOTA: Viteza maximé poate fi setata la 800 rot/min dac& adaugati
programul Nightwash la programul principal.

Setarea calcare usoard Easy Iron este setarea implicitd a modului
Nightwash de spalare de noapte.

Modul Nightwash de spalare de noapte este anulat in cazul anularii
setarii simple de calcat Easy Iron.

3-9 3.5.3 Butonul «Abur»

Aceastad functie (fig. 3-9) este disponibild in ciclurile "bumbac"
(cotton), "sintetice" (synthetic)," lucruri pentru copii "(Wajusage),"
tesaturi mixte " (Mix). Cand selectati aceasta functie, optiunea de
selectare a temperaturii este blocata. Atunci cand selectati ciclurile
de mai sus, simbolul corespunzator va fi activat.

3.5.4 Butonul "Optiuni”
Acest buton este utilizat (fig. 3-10) pentru a selecta cele speciale de

a2 GG Y

On Lun Calcare usoara Alergen Spalare intensa

10



RO 4 - Panou de control

244 3.5.5 Buton functional " i - time»

Aceasta functie (Fig. 3-11) permite activarea diferitelor
clase de eficienta a spalarii. Aceasta caracteristica asigura
o0 spadlare mai lunga prin apasarea butonului specificat
pentru a creste timpul de executie al programului.

NOTA: Durata de executie a programului afisatd pe ecran
este durata totala a programului cand apéasati butonul;

Nu toate programele va permit sa selectati aceasta functie,
a se vedea. p.15 in ceea ce priveste programele care va
permit sa selectati aceasta functie.

- i-time +

3.6 Butoane de configurare

Programele pot avea setéri personalizate pentru temperatura apei (Temp.), frecventa de
rotatie a tamburului la centrifugare (Speed), timpul de clatire suplimentar (Extra Rinse).
Fiecare setare are mai multi parametri care sunt setati intr-un interval de la minim la
maxim.

Nota: pentru unele programe, setarile nu sunt disponibile.

10.6.1 Butonul de Setare "temp."

3-12
28 Acest buton (fig. 3-12) este folosit pentru a schimba temperatura
in programul de spalare. Daca valoarea nu este evidentiata, apa
40 nu se va incalzi.
30
3-13 10.6.2 Butonul de setare "Centrifugare"
1400 Acest buton (fig. 3-13) este utilizat pentru a modifica sau anula
1000 ciclul de centrifugare intr-un program de spélare. Daca valoarea
800 nu este evidentiata, ciclul de centrifugare nu va fi efectuat.
400
Onxum
314 10.6.3 Butonul de configurare " CLATIRE"
3 Acest buton (fig. 3-14) este folosit pentru a seta o clatire mai
2 intensa a rufelor cu apa proaspata. Recomandat pentru
1 persoanele cu piele sensibila.
Cu céateva apasari ale acestui buton, puteti selecta de la una pana
la trei cicluri suplimentare. Atunci cand selectati aceasta functie,
Numarul de cicluri de clatire suplimentara va fi evidentiat.

11



4 - Panou de control RO

3-15 3.7 Butonul "Start / Pauza"
Acest buton (fig. 3-15) este folosit pentru a rula programul
m selectat. Cand apasati din nou butonul in timpul functionarii

masinii, lucrarea va fi intrerupta si usa va fi deblocata. Deblocarea
usii poate dura céateva secunde.

3-16 3.8 Blocarea pentru copii

—D— Pentru a bloca toate comenzile panoului de control, apéasati
Orn. crapt jHoYHOM simultan butoanele Delay si Nightwash (Nightwash) (fig. 3-16) si
tineti-le timp de 3 secunde. Pentru a debloca, apasati aceste doua
butoane din nou. Cand porniti blocarea de la copii, indicatorul de
blocare se aprinde. Aceasta functie n timpul functionarii masinii
este optionala.

12



RO 4-Programe

Programe de spalare

Programele de spalare sunt optimizate pentru anumite tipuri de rufe. Alegeti un program care se
potriveste cel mai bine cu lucrurile puse la spalat. Setarile afisate cu caractere aldine sunt setarile
sugerate ale programului.

Container pentru detergent:

O: Optional -® 1. detergent sau detergent lichid
/ : Lipseste 2. balsam sau produs de ingrijire
@9 3. dezinfectant
incércare . s
A 5) . P o~ 3) Turatie (rot/ Clatire
Programa maxmf)a (kg) 1 2 3 Tipul tesaturii Tempe. (°C) min) suplimentar
90 1400
60 1000 3
Bumbac 10 o o / Bumbac 40 800 2
30 400 1
22 - -
60 1000 3
N Mk e . 40 800 2
Sintetice 6 o o / Tesétura sintetica sau mixta 30 200 1
40 800 2
Patura din puf 25 (@) o ! Patura din puf 30 400 1
- - « 40 800 2
Lans 2 o o / TelsatAurejl pentru magina de srial?t 20 200 1
din lana sau cu continut de lana . K _
. s 4
Delicat 25 (e] o / Spalare delicata si matase 3_0 (_)O 1
1000 3
. 800 2
Bumbac 2001C 10 (e] [e] / Bumbac / 400 1
Improspatati ® 1 / / / Bumbac / sintetice / / /
90 1000
. 60 800 2
Lut.:.run pentru 5 (e] [e] / Bumbac / sintetice 40 400 1
copii
30 .
NOTITE:

1. Max. incarcare inseamna greutatea uscata a rufelor.

2."- "Inseamna oprirea luminii de fundal a afisajului pentru setarea corespunzatoare. Pentru setari

temperatura inseamna ca apa furnizatd nu se va incélzi; pentru a regla viteza, aceasta inseamna ca nu existd un mod de centrifugare
pentru programul selectat; pentru a regla clatirea suplimentara, aceasta inseamna ca nu exista o clatire suplimentara.

3. Alegeti temperatura de spalare de 90 ° C numai in cazul cerintelor speciale de igiena.

4. Reduceti cantitatea de detergent pentru programele Express 15 min si rapid 39 Din cauza duratei scurte a acestor programe.

5. Nu se prevede utilizarea unui dezinfectant la executarea tuturor programelor date

model de masin&, nu se toarna orice dezinfectant in compartimentul 3.

6. Refresh capacitate de incarcare recomandata: 1 buc haine pentru adulti, nu mai mult de 5 buc. Pentru haine pentru copii.

Designul si specificatiile tehnice pot fi modificate fara notificare prealabila pentru a imbunatati calitatea.

13



4-Programe RO

Programe de spalare-continuare

Programele de spalare sunt optimizate pentru anumite tipuri de rufe. Alegeti un program care se
potriveste cel mai bine cu lucrurile puse la spalat. Setarile afisate cu caractere aldine sunt setarile
sugerate ale programului.

Container pentru detergent:

O: Optional -® 4. detergent sau detergent lichid
/ : Lipseste 5. balsam sau produs de ingrijire
@ 6. dezinfectant
incércare . s
P 5) . seri oy 3 Turatie (rot/ Clatire
Programa nz:g;n;)a 1 2 3 Tipul tesaturii Tempe. (°C) min) suplimentar
60 1000 3
Tesaturi mixte slab murdare- 40 800 2
5 ixts o o ’
Spalare mixta 10 ! bumbac si sintetice de spalare 30 400 1
.2 - -
1400
40 1000 2
Express 15 min ¥ 1 O O / Bumbac / sintetice 30 800 1
- 400
1000
. ; A 40 800 1
4
Rapid 39 min 5 o [e] / Bumbac / sintetice 30 200 .
1000
. 40 800 1
Tesut de acoperire 5 (e] / / Bumbac 20 200 .
1400
1000
Centrifugare 10 / / / Toate tesaturile - 800 -
400
90 1400
60 1000 3
Bumbac+ 10 O (e] / Bumbac 40 800 2
30 400 1
NOTITE:

1. Max. incarcare inseamna greutatea uscata a rufelor.

2."- "Inseamna oprirea luminii de fundal a afisajului pentru setarea corespunzatoare. Pentru setari

temperatura inseamna ca apa furnizata nu se va incalzi; pentru a regla viteza, aceasta inseamna ca nu exista un mod de centrifugare
pentru programul selectat; pentru a regla clatirea suplimentara, aceasta inseamna ca nu exista o clatire suplimentara.

3. Alegeti temperatura de spalare de 90 ° C numai in cazul cerintelor speciale de igiena.

4. Reduceti cantitatea de detergent pentru programele Express 15 min si rapid 39 Din cauza duratei scurte a acestor programe.

5. Nu se prevede utilizarea unui dezinfectant la executarea tuturor programelor date

model de masina, nu se toarna orice dezinfectant in compartimentul 3.

6. Refresh capacitate de incarcare recomandata: 1 buc haine pentru adulti, nu mai mult de 5 buc. Pentru haine pentru copii.

Designul si specificatiile tehnice pot fi modificate fara notificare prealabila pentru a imbunatati calitatea.

14
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Caracteristicile de mai jos sunt disponibile pe unele programe pentru a asigura o eficienta
sporitd. Semnul " O " inseamna ca functia poate fi selectata in program. Semnul " X "
fnseamna ca aceasta functie nu poate fi selectata in program.

Functii

Spalarea
Programa Start amanat pe timpde  Aburi Optiuni i-time
noapte

Bumbac
Sintetice
Patura din puf
Lana
Delicat
Bumbac 2001C
improspéteaza
Lucruri pentru copii
Spalare mixta
Express 15 min
Rapid 39 min
Tesut de acoperire

Centrifugare

ooooooo><><ooooo|D_|
oxoooooxxooooo@

o><o><><oo><><><><><0053

O X O O 0O 0O 0O X OO0 o o o o
O O O O OO O X X O 0o o o o
X X X X X O O X X X X X 0O o
O X O O O 0O 0O X X O o o o o

Bumbac+

15



5-consumul de resurse RO

Aceste valori de consum pot varia in functie de conditiile locale.

Prelungirea - .
Programa Tempe. °C Incércare nC(:r}sun?uIt(:iev Consumul de apa, ciclului de Ef;c(l:eerﬁsipogru;u/l
9 empe. maxima, kg energie efectrica, | functionare, h: ug
kw h . uscare, %
min

5 0.46 37 4:45 53
5 0.73 38 4:45 53
600s 10 0.77 54 4:45 53

* Programul standard in conformitate cu etichetarea eficientei energetice pentru 2010/30
UE: [Bumbacz> <40s],<60s] cu setarea vitezei maxime de rotatie la centrifugare.

Programul standard bumbac + este potrivit pentru spalarea lenjeriei de bumbac la 40 ° C
sau 60 ° C. Acestea sunt cele mai eficiente programe in ceea ce priveste consumul
combinat de energie electrica si apa pentru spalarea rufelor de bumbac. Temperatura apei
utilizate poate diferi de temperatura declarata a ciclului.

(i) Nota: cantarire automata

Dispozitivul este echipat cu un sistem de incdrcare in masa. La incarcarea usoara,
consumul de energie electrica, a apei si timpul de spalare in unele programe vor fi reduse
automat.
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6.1 Alimentarea

Conectati masina de spalat la sursa de alimentare (220-

240 VAC la 50 Hz, fig. 6-1). A se vedea, de asemenea,

sectiunea INSTALAREA.

6.2 Conectarea alimentarii cu apa

» Verificati puritatea si transparenta apei la intrare
fnainte de conectare.

» Deschideti robinetul (fig. 6 2).

@ Nota: Ermeticitatea

Tnainte de utilizare, Deschideti robinetul si verificati eventualele scurgeri in conexiunile dintre

robinet si furtunul de umplere.

6.3 Pregatirea hainelor 6-3

» Sortati rufele si hainele in functie de tipul de tesaturi
din care sunt fabricate (bumbac, tesaturi sintetice,
lan& sau matase) si de gradul de murdarire (fig. 6 3).
Acordati atentie instructiunilor de ingrijire si spalare
furnizate pe etichetele de imbracaminte.

» Separati tesaturile albe de cele colorate. Tesaturi
colorate incercati sa spalati mai Tntdi cu ména
pentru a afla daca acestea sunt predispuse la
stergere.

» Scoateti totul din buzunare (chei, monede etc.) si
scoateti obiecte decorative solide (cum ar fi brosele).

» Detalile Tmbracamintei fard subpendere, tesaturi
delicate si tesaturi subtiri, cum ar fi perdele subtiri, ar
trebui plasate intr-o punga speciala de spalare (este
mai bine sa nu le spalati intr-o masina de spalat).

» Inchideti fermoarele, Velcro-urile si carligele si
asigurati-va ca butoanele sunt cusute bine.

» Asezati articole din tesaturi delicate, cum ar fi
lenjeria de corp, lenjeria de corp din tesaturi delicate
si obiecte mici, cum ar fi sosete, curele, Sutiene etc.,
intr-o punga de spalare.

» Desfaceti obiecte mari, cum ar fi lenjeria de pat,
cuverturi de pat etc.

» Intoarceti pe dos blugii si produsele din tesaturi
umplute, vopsite intens; acestea sunt recomandate
sa fie spalate separat.

& ATENTIE!
Produsele netesute, precum si obiectele mici, netesute si ascutite, pot provoca defectiuni si
deteriorari ale Tmbracamintei si masinii.
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Instructiuni de ingrijire

Spalarea

EEEH

>
o
=
®

>

Uscare

i | O,

Calcare

RiR

Spalare pana la 95 °C, ciclu
standard

Spalare pana la 40 °C, ciclu
standard

Spalare pana la 30 °C, ciclu
standard

Spalare de mana, max. 40 °C

Orice inalbitor este permis

Uscare in tambur, fara
incalzire

Uscati pe franghie
Calcati la o temperatura
maxima de pana la 200 °C

Nu calcati

ingrijirea profesional a tesaturilor

@G

6.4 incarcarea masinii de spalat

Curatatorie chimica cu
tetracloretilena

Curatare umeda profesionala

» TIncarcati lenjeria cate una.
» Nu permiteti supraincarcarea. Retineti ca pentru diferite programe sunt indicate diferite
valori de incarcare maxima. Regula pentru determinarea incarcarii maxime: intre rufe si
partea superioara a tamburului trebuie sa ramana un spatiu de cel putin cincisprezece
centimetri (15 cm).
» Tnchideti usor usa. Asigurati-va c rufele nu s-au prins.
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Spélare pana la 60 °C,
ciclu standard

Spélare pana la 40 °C,
ciclu delicat

Se spala panala 30 °C,
ciclu delicat

Nu spélati

Numai inalbitor de oxigen
(fara clor)

Uscarea in tambur la
temperatura scazuta

Se usuca in forma intinsa

Calcati la o temperatura
medie de panala 150 °C

Curatarea chimica cu
hidrocarburi

Nu expuneti la curatarea
umeda profesionala

IS I IS

>3

RO

Se spald panala 95 °C,
ciclu delicat

Se spala la 40 °C, ciclu
foarte delicat

Se spalé la 30 °C, ciclu
foarte delicat

Nu inalbitj

A nu se usuca in tambur

Calcati la o temperatura
scazuta de panala 110 °C;
fara abur (calcarea cu abur
poate duce la deteriorari
nerecuperabile)

Nu expuneti la curatare
chimica



RO 6-Utilizare Zilnica

6.5 Alegerea detergentului

» Eficienta si rezultatul spalarii sunt determinate de calitatea detergentului utilizat.

» Utilizati numai detergent destinat spalarii la masina automat.

» Daca este necesar, utilizati detergenti speciali, de exemplu, pentru tesaturi sintetice si
lana.

» Luati in considerare intotdeauna recomandarile producatorului de detergenti.

» Nu utilizati produse de curatare chimica, cum ar fi tricloretilena si produse similare.

Alegeti cel mai potrivit detergent

Tipul de detergent
Pentru spalare

Programa Universal Pentru rufe colorate delicats Special Balsam de rufe
Bumbac Lichid / praf Lichid / praf - - o
Sintetice - - Lichid / praf - (o]
Patura din puf - - Lichid Lichid / praf -
Lana - - Lichid / praf Lichid / praf (o]
Delicat - - - Lichid / praf -
Bumbac 20 C Lichid / praf Lichid / praf - _ O
Improspateaza - - - - -
Lucruri pentru copii - - - Lichid / praf o
Spalare mixta Lichid / praf Lichid / praf - - o
Express 15 min Lichid Lichid - - o
Rapid 39 min spalat Lichid / praf Lichid / praf - - o
Tesut de acoperire Lichid / praf Lichid / praf - Lichid / praf -
Centrifugare - - - - -
BUMBAC+ Lichid / praf Lichid / praf - - o
Auto-curatare - - - - o
Stoarcere / scurgere - - - - O

Lichid = gel / detergent lichid pulbere = detergent de rufe o = optiune - = nu.
Atunci cand se utilizeaza detergent lichid, nu se recomanda utilizarea unei lansari intarziate. Se recomanda
utilizarea:
» Detergent de rufe: De la 20 pana la 90 ° C *(temperatura optima: 40 pana la 60 ° C)
» Detergent pentru spalarea tesaturilorDe la 20 pana la 60 ° C (temperatura optima: 30-60 °c)
colorate:
» Detergent pentru lana sau tesaturi delicate: de la 20 pana la 30 ° C (temperatura optima este
aceeasi)
* Alegeti temperatura de spalare de 90 °C numai in cazul cerintelor speciale de igiena.
* Atunci cand temperatura este setatd la 60°C si mai mare, se recomanda utilizarea unei cantitati mai mici de
detergent.
*Se recomanda utilizarea unui detergent care nu face spuma sau care face putina spuma.
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6-Utilizare Zilnica RO

6.6 Adaugarea de detergent

1. Glisati tava pentru detergenti retractabila.

2. Turnati detergentii necesari n compartimentele
corespunzatoare (fig. 6 4). Container pentru detergent.

3. Tmpingeti usor tava.

vvvyvyyvyy
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Tnainte de urmatorul ciclu de spélare, indepartati reziduurile de detergent din tava retractabila.

Nu abuzati de detergent sau balsam de rufe.

Urmati instructiunile de pe ambalajul detergentului.

Intotdeauna incarcati detergentul imediat Tnainte de inceperea ciclului de spalare.

Detergentul concentrat trebuie diluat inainte de a fi adaugat in compartimentul 2.

Cea mai eficienta utilizare a detergentului lichid se realizeaza atunci cand se utilizeaza o capsula
de dozare care este incarcata in masina de spalat impreuna cu lenjeria.

Nu utilizati detergent lichid in cazul in care este selectat modul " pornire intarziata la sfarsitul
timpului "( end time delay).

Alegeti cu atentie setarile programului conform instructiunilor de ingrijire de pe etichete si conform
tabelului de selectie a programului.

6.7 Pornirea masinii de spalat
Pentru a porni aparatul, apasati butonul de alimentare ("Power") (fig. 6
5). Indicatorul LED al butonului Start / Pauza (Start/Pauza) va clipi.

6.8 Selectarea programului

Pentru cele mai bune rezultate de spalare, alegeti programul cel mai
potrivit pentru gradul de poluare si tipul de rufe.

Rotiti butonul programului (fig. 6-6) pentru a selecta programul potrivit.
Indicatorul LED al programului corespunzator se va aprinde si setarile
implicite vor fi afisate pe ecran.

6.9 Adaugarea setarilor individuale
Selectati functiile si setarile necesare (fig. 6 7); consultati panoul de
control.
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6.10 Rularea programului de spalare

Pentru a porni, apasati butonul Start/Pauza (Start/Pause) (figura 2). 6-8). 6-8
Indicatorul LED al butonului Start / Pauza (Start/Pause) va inceta sa
clipeasca si va arde permanent.

Masina va functiona in functie de setarile specificate.

Puteti face modificari numai atunci cand anulati programul. _\

6.11 Pauza-anularea programului de spalare

Pentru a intrerupe programul de lucru, apasati usor butonul Start / Pauza (Start / Pause). Indicatorul

LED deasupra butonului va clipi. Pentru a relua activitatea, apasati din nou butonul.

Pentru a anula programul care ruleaza si toate setarile sale individuale:

1. Faceti clic pe butonul Start/Pauza pentru a intrerupe programul care ruleaza.

2. Pentru a opri aparatul, tineti apasat butonul de alimentare ("Power") timp de aproximativ doua
secunde.

3. Porniti programa «Centrifugare» (SPIN) si selectati No speed (No speed) pentru a scurge apa (toti
indicatorii vor fi opriti).

4. Selectati un nou program si rulati-l.

6.12 Dupa spalare

(i) Nota: blocarea usii

Din motive de siguranta, atunci cand efectuati un ciclu de spalare, usa este partial blocata. Puteti

deschide usa numai la sfarsitul programului sau dupa ce programul a fost anulat corect (a se vedea

descrierea de mai sus).

In cazul unui nivel ridicat de ap4, a temperaturii ridicate a apei si Tn timpul centrifugarii, nu este

posibila deschiderea usii; afisajul afiseaza inscriptia “Lock”.

1. La sfarsitul ciclului programului, pe ecran va aparea inscriptia "End”.

2. Masina de spalat se opreste automat.

3. Scoateti lenjeria cat mai curand posibil pentru a usura calcarea si pentru a preveni aparitia unor
crestaturi.

4. Opriti alimentarea cu apa.

5. Scoateti stecherul cablului de alimentare din priza.

6. Deschideti usa pentru a preveni formarea umezelii si a mirosurilor. Lasati usa deschisa atunci
cand masina de spalat nu este utilizata.

(i) Nota: standby (modul de economisire a energiei)

Masina pornita va intra in modul de asteptare daca nu este activata timp de doua minute in perioada
de timp inainte de pornire sau dupa terminarea programului. Afisajul se stinge. Acest lucru
economiseste energie. Pentru a intrerupe modul de asteptare, apasati butonul Start/Pauza
(Start/Pause).

6.13 Pornirea si oprirea sunetului

Sunetul poate fi dezactivat daca este necesar:

1. Porniti masina.

2. Selectati programul ,,Centrifugare,, (SPIN).

3. Apasati si tineti apasat simultan timp de aproximativ 3 secunde din butonul "Temp"."(Clatire
suplimentard) si"+". Pe ecran va aparea mesajul bEEP OFF", iar semnalul sonor va fi
dezactivat.

Pentru a activa semnalul sonor, apasati simultan cele doua butoane. Afisajul va afisa "bDEEP On".
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7-spalarea ecologica RO

@ Utilizarea responsabila din punct de vedere ecologic

» Pentru a asigura o utilizare optima a energiei, a apei, a detergentului si a timpului, trebuie
respectate recomandarile privind volumul maxim de incarcare.

Nu supraincarcati masina (deasupra lenjeriei trebuie sa ramana un spatiu larg de o palma).

Pentru lenjeria usor murdara, Alegeti programul expres de spalare Express 15.

Aplicati dozele exacte ale fiecarui detergent.

Alegeti cea mai mica temperatura de spalare adecvata-detergentii moderni curata eficient la
temperaturi sub 60 ° C.

Cresteti setarile standard numai in caz de murdarire severa.

» Cand utilizati un uscator separat, alegeti viteza maxima de rotatie a tamburului la centrifugare.

vvyywvyy

v
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8.1 Curatarea tavii retractabile pentru detergenti

Asigurati-va intotdeauna cu atentie ca recipientul nu

contine reziduuri de detergent. Curatati in mod regulat

tava retractabila (fig. 8 1):

1. Trageti tava de detergent pana cand se opreste.

2. Apasati butonul de eliberare a fixatorului si scoateti
complet tava.

3. Clatiti tava cu apa pana cand se curata complet si
introduceti-o Thapoi in masina.

8.2 Curatarea masinii

» In timpul curatarii si intretinerii masinii de spalat,
scoateti stecherul cablului de alimentare din priza.

» Utilizati o carpa moale umezitd cu un detergent cu
sapun pentru a curata corpul masinii (fig. 8 2) si
elemente de cauciuc.

» Nu utilizati substante chimice organice sau solventi
Ccorozivi.

8.3 Robinetul de alimentare cu apa si filtrul robinetului
de alimentare cu apa

Pentru a preveni infundarea alimentarii cu apa cu particule

solide, cum ar fi calcarul, curatati in mod regulat filtrul

robinetului de alimentare cu apa.

» Scoateti stecherul cablului de alimentare din priza si
deconectati alimentarea cu apa.

» Desurubati furtunul de umplere din spate de la masina,
precum si de la robinet.

» Clatiti filtrele cu apa si curatati-le cu o perie de curatare
a filtrului (fig. 8 3).

» Introduceti filtrul si instalati furtunul de umplere (fig. 8
4).

8.4 Curatarea tamburului

» Scoateti orice obiecte straine din masina, cum ar fi
obiecte metalice, cum ar fi stifturi, monede etc. (Fig. 8
5)deoarece acestea provoaca pete de rugind si
deteriorari.

» Pentru a indeparta petele ruginite, utilizati un detergent
fara clor. Respectati instructiunile producatorului
detergentului.

» Nu folositi obiecte solide sau bureti din otel pentru a
curata.

8-1

=]

8-2
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8.5 Neutilizarea pentru perioade lungi de timp

Daca masina nu este utilizatd pentru o lunga perioada de

timp:

1. Scoateti stecherul electric din priza (fig. 8 6).

2. Opriti alimentarea cu apa (fig. 8 7)

3. Deschideti usa pentru a preveni formarea umezelii si a
mirosurilor. Lasati usa deschisa atunci cand masina de
spalat nu este utilizata.

fnainte de urmatoarea utilizare, verificati cu atentie cablul de

alimentare, alimentarea cu apa si furtunul de evacuare.

Asigurati-va ca totul este instalat corespunzator si ca nu

exista scurgeri.

8.6 Filtru pompa

Curatati filtrul o data pe luna si verificati filtrul pompei, de
exemplu, dacé masina:

> nu scurge apa,

> nu se roteste;

» face un zgomot neobisnuit in timp ce lucreaza.

/A ATENTIE!

Risc de oparire! Apa din filtrul pompei poate fi foarte fierbinte!
nainte de a efectua orice actiune, asigurati-vé ca apa s-a
racit.

1. Opriti masina de spalat si scoateti stecherul cablului de
alimentare din priza (fig. 8 8).

2. Deschideti capacul pliabil. Puteti folosi o moneda sau o
surubelnita pentru aceasta (fig. 8 9).

3. Asezati un recipient plat pentru scurgerea apei (fig. 8 10).
Volumele de apa pot fi mari!

4. Trageti furtunul de evacuare si tineti capatul deasupra
recipientului (fig. 8 10).

5. Scoateti stecherul din furtunul de evacuare (fig. 8 10).

6. Dupa scurgerea completd a apei, inchideti furtunul de
evacuare cu un dop (fig. 8 11) si Tmpingeti-l inapoi in
interiorul masinii.

7. Desurubati filtrul pompei in sens invers acelor de
ceasornic si scoateti-l (fig. 8 12).

8. indepértati murdaria (fig. 8 13).
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9.

10. Asezati usor filtrul Tn pozitie si fixati-l bine (fig. 8-15).
11. inchideti capacul pliabil.

Curatati cu grija filtrul pompei, de exemplu, sub un jet de
apa (fig. 8-14). i

A\ ATENTIE!

» Etansarea filtrului pompei trebuie sa fie curata si intactd. Daca capacul nu este strans,

>

este posibila scurgerea apei.
Filtrul trebuie sa fie instalat la locul sau, altfel se poate produce o scurgere.

8.7 Transport si depozitare

>

>
>

Transportul si depozitarea produsului trebuie sa fie in ambalajul din fabricad, conform
semnelor de manipulare indicate pe acesta.

Cand incarcati, descarcati si transportati si aveti grija.

Transportul si depozitarea trebuie sa asigure protectia produsului impotriva
precipitatiilor atmosferice si a deteriorarii mecanice.
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9 inlaturarea defectiunilor RO

Multe probleme emergente pot fi rezolvate independent fard a avea o experienta speciala. Tn cazul
unei probleme, consultati toate optiunile posibile si urmati instructiunile de mai jos Tnainte de a
contacta serviciul post-vanzare. Consultati Serviciul Clienti.

& ATENTIE!

nainte de a efectua intretinerea, opriti masina si deconectati stecherul cablului de alimentare de la
priza.

» Echipamentele electrice trebuie sa fie deservite numai de electricieni calificati, deoarece reparatiile
necalificate pot duce la deteriorari semnificative ulterioare.

» Pentru a evita pericolul, cablul de alimentare deteriorat trebuie inlocuit. Aceasta lucrare trebuie
efectuata numai de agentul de la service al producatorului sau de persoane calificate.

9.1 Coduri de informatii
Urmatoarele coduri sunt afisate numai pentru informatii si se refera la ciclul de spalare. Ele nu au
nevoie pentru a efectua orice actiune.

Cod Mesaj
1:25 Timpul rdmas al ciclului de spalare este de 1 ora 25 minute.
630 Timpul ramas al ciclului de spalare, inclusiv intarzierea selectata la sfarsitul timpului, este de 6
ore si 30 de minute.
Selectati 1, 2 sau 3 clétiri suplimentare (a se vedea ,,Butoanele functionale,, ("clatire
P—1/2/3 suplimentara").
End Ciclul de spalare este terminat. Masina de spalat se opreste automat.
ocarea pentru copii este activata.
lok BI t i este activata
Lock Usa este inchisa din cauza nivelului ridicat de apa, a temperaturii ridicate a apei sau a ciclului de
centrifugare.

bEEP OFF semnalul sonor este oprit.
bEEP On Semnalul sonor este pornit.

9.2 Solutionarea neregulilor legate de codul afisat

Problema Cauza Solutia
CLaFLtz * Eroare de scurgere a apei, apa nu se scurge ® Curatati filtrul pompei.

complet timp de 6 minute. e Verificati instalarea furtunului de evacuare.
E2 e Eroare de blocare. o Inchideti corect usa.

* Nivelul apei nu este atins timp de 8 minute. e Asigurati-va ca robinetul este deschis si presiunea

E4 e Apa se scurge prin furtunul de evacuare din apei este normala.

motiv ca canalul de scurgere este amplasat e .

f o Verificati instalarea furtunului de evacuare.
prea jos. ’
e Fara a alege viteza, porniti modul de centrifugare

E5 e Eroare _de scurgere a ap_ei la inceputul pentru a scurge apa

modului Refresh de 3 minute. o Executati solutia in modul CLr FLtr ca actiune de

solutionare.

E8 e Eroare de protectie privind nivelul apei * Contactati departamentul

e servicii post-vanzare.
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F3 e FEroare senzor de temperatura. e Contactati departamentul de servicii post-vanzare.
F4 e FEroare de incalzire. e Contactati departamentul de servicii post-vanzare.
F7 e Eroare motor. e Contactati departamentul de servicii post-vanzare.
FA e Eroare la senzorul de apa e Contactati departamentul de servicii post-vanzare.
FCO sau

FC1sau e Eroare de comunicare e Contactati departamentul de servicii post-vanzare.
FC2

UNb e Eroare de incarcare neuniforma. e Verificati si distribuiti uniform incarcarea rufelor in

tambur. Reduceti incarcarea.
9.3 Inlaturarea defectiunilor fara afisarea codului

Problema Cauza Solutia

Magina de spalatnu e Programul nu a inceput inca. Verificati programul si rulati-l.

functioneaza. Usa nu este inchisa corespunzétor. Tnchideti corect usa masinii de spélat.

Masina de spalat nu este pornita. Porniti masina.

Neregulii de alimentare. Verificati sursa de alimentare.

Blocarea pentru copii este activata. Dezactivati blocarea pentru copii.

Masina de spalat nu Nu este conectata sursa de alimentare cu Verificati robinetul de alimentare cu apa.

se umple cu apa. apa. Verificati furtunul de umplere.

Furtunul de umplere este incol&cit. Curatati filtrul furtunului de umplere.

e S-a infundat filtrul furtunului de umplere. Verificati presiunea apei.

e Presiunea apei este mai mica de 0,03 Tnchideti corect usa masinii de spélat.
Mpa. Asigurati alimentarea cu apa.

e Usa nu este inchisa corespunzator.

e Defectiune la alimentarea cu apa.

Cand umpleti masina ¢ Tnaltimea de ridicare a furtunului de o |Instalati corect furtunul de evacuare.
de spalat cu apa, apa evacuare este mai mica de 80 cm. e Asigurati-va ca capatul furtunului de scurgere
se scurge. e Poate ca capatul furtunului de scurgere nu este in apa.
este coborat in apa.
Defectiune la e Furtunul de evacuare blocat. e Deblocati furtunul de evacuare.
scurgere. e S-ainfundat filtrul pompei. o Curatati filtrul pompei.

e Capatul furtunului de evacuare este mai e Instalati corect furtunul de evacuare.
sus de 100 cm deasupra nivelului podelei.
Vibratji puternice la e Nu toate suruburile de transport au fost e Scoateti toate suruburile de transport.
centrifugare. scoase. o Asigurati o suprafatd de sustinere solida si
¢ Masina este intr-o pozitie instabila. aliniati masina.
o Incércarea incorectd a masinii de spdlat. e Verificati greutatea si uniformitatea incarcarii.
Masina de spalatse e Defectiune la alimentarea cu apa sau la « Verificati alimentarea cu energie si

opreste Tnainte de alimentarea cu energie electrica. alimentarea cu apa.
terminarea ciclului de
spalare.
Masina de spalatse e Ecranul afiseaza codul de eroare. o Verificati codurile de eroare.
opreste pentru o e Problema este din cauza incarcarii o Reduceti sau ajustati incarcarea.
vreme. incorecte. o Anulati si reporniti programul.

e Programul efectueaza un ciclu de

fnmuiere.
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L]
Problema Cauza Solutia
Spuma excesiva in e Nu e un detergent potrivit. o Verificati recomandarile pentru alegerea
tambur si / sau in tava de e Utilizarea unei cantitéti excesive de detergentului.
detergent. detergent. e Reduceti cantitatea de detergent.
Ajustarea automata a e Durata programului de spalare va fi e Acest lucru este normal si nu afecteaza
timpului de spalare. ajustata. functionalitatea.
Problemé la centrifugare. e Lenjerie dezechilibrata in tambur. o Verificati incarcarea masinii si porniti din
nou programul de centrifugare.
Rezultat nesatisfacator al e Gradul de murdérire nu corespunde e Selectati un alt program.
spalarii. programului selectat. o Alegeti detergentul in functie de gradul de
o Cantitate insuficientd de detergent. murdarire si de recomandarile
o TIncarcarea maxima a fost depasita. producétorului.

e Lenjeria era distribuitd neuniform in e Reduceti incarcarea.

tambur. o Aranjati rufele uniform.
Reziduuri de detergent e Particulele insolubile de detergent pot o Efectuati o clatire suplimentara.
de rufe pe lenjerie. ramane pe lenjerie ca pete albe. o Incercati sa curatati urmele cu o perie de

rufe uscata.
o Utilizati un alt detergent.

Pete gri pe lenjerie. e Cauzate de expunerea la grasimi, cum ar fi e Pregatiti rufele pentru spalare cu un

uleiuri, creme sau unguente detergent special.

(1) Noti: formarea spumei

Daca se formeaza prea multd spuma atunci cand se efectueaza un ciclu de centrifugare, motorul se
va opri si pompa de scurgere va functiona timp de 90 de secunde. Dupa 3 incercari nesatisfacatoare
n timpul acestei proceduri de indepartare a spumei, programul se va opri fara a efectua centrifugarea.
Daca apar mesaje de eroare chiar si dupa masurile luate, opriti masina, opriti alimentarea cu energie

electrica si contactati asistenta tehnica.

9-1

9.4 in caz de pana de curent

Se salveaza programul curent si setarile acestuia. Dupa
restabilirea alimentarii cu energie electrica, programa este
reluata.

Daca se produce o defectiune a alimentarii cu energie in

timpul rularii programului, usa va fi blocatd mecanic. Daca

este necesar sa scoateti rufele, nivelul apei nu trebuie sa fie
vizibil prin usa de sticla (trebuie sa fie sub usa). - Pericol de
oparire!

» Reduceti nivelul apei urmand pasii 1-6 din sectiunea
ngrijire si curatare (filtru pompa).

» Dupa aceea, trageti maneta (A) din spatele capacului
rabatabil (fig. 9-1) pana cand usa se deblocheaza cu un
CLIC usor.

» Montati toate elementele in pozitie si inchideti capacul
pliabil.

@ Atunci cand masina de spalat este intr-o stare sigura pentru utilizator (nivelul apei este sub trapa
de observare la o anumitd distantd, temperatura rezervorului este sub 55°C, tamburul nu se
roteste),se poate sa deschideti usa masinii.
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RO 10 - Instalarea

10 1 Pregatirea
Scoateti masina de spalat din ambalaj.

> Indepartatl |ntregu| material de ambalare, inclusiv baza de polistiren si materialul de fixare din
interiorul carcasei, si punetile intr-un loc inaccesibil pentru copii. cand deschideti ambalajul pe
punga de plastic si usa, puteti vedea picaturi de apa. Acesta este un fenomen normal cauzat de
testele din fabrica cu folosirea apei.

@ Nota: Reciclarea ambalajului
Pastrati toate materialele de ambalare departe de ochii copiilor si aruncati-le intr-un mod sigur pentru
mediu.

10.2 Instalarei panoului metalic 10-1 10-2

1. 1. Inclinati masina de spélat pe spate (fig. 10-1) =D

2. 2. Scoateti panoul metalic din partea superioara a spumei
de ambalare si fixati-l in partea inferioara a masinii, apoi
fixati panoul cu patru suruburi. (fig. 10-2)

3. 3. Scoateti garniturile de micgorare a zgomotului si
indepartati folia de protectie cu doua fete; garniturile de
micgorare a zgomotului sunt amplasate sub corpul masinii
de spalat in locurile prezentate in fig. 10-3 (doua garnituri
lungi-in pozitiile 1 si 3, Doua garnituri scurte-in pozitiile 2
si 4). La final, puneti masina fnapoi in pozitie verticala.

Informatii:

Tampoanele de anulare a zgomotului sunt incluse la dorinta

cumparatorului, pot ajuta la reducerea zgomotului si pot fi

instalate dacéa se doreste.

10.3 Indepartarea suruburilor de transport
Suruburile de transport sunt concepute pentru a fixa

componentele anti-vibratii Tn interiorul masinii Tn timpul 10-4
transportului, pentru a preveni deteriorarea interna.
1. Scoateti cele 4 suruburi de transport (A) de pe peretele

din spate si scoateti distantierele de plastic (B) din

interiorul masinii (fig. 10-4. si 10-5.)
2. Scoateti suruburile de fixare a pieselor de intarire (C),

apoi scoateti piesele de intérire (D) si barele de ambalare

(E) din interiorul masinii (fig. 10-6.).
3. Introduceti dopurile (F) in gaurile din stanga (fig. 10-7.).
(3] Nota: pastrati intr-un loc sigur 1075 10-6 jf]j 10-7
Pastrati suruburile de transport intr-un loc sigur pentru o ( { H || -
utilizare ulterioara. Instalati aceste suruburi inainte de L\E )
fiecare miscare a masinii. ?

B F
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10 - Instalarea RO

10.4 Mutarea masinii
Dacad masina de spalat trebuie mutatd in altd parte, reinstalati suruburile de transport
pentru a preveni deteriorarea:

1. Scoateti dopurile.

Scoateti capacul din spate

Introduceti distantierele din plastic si suruburile de transport.
Strangeti suruburile cu o cheie.

Asezati capacul din spate in pozitie.

akrwn

10.5 Alinierea maginii

10-8 =
g& Reglati toate picioarele (fig. 10-1) pana la atingerea unei

5 pozitii absolut orizontale. Acest lucru minimizeaza vibratiile
E si, prin urmare, zgomotul in timpul functionarii. Acest lucru
reduce, de asemenea, uzura. Pentru nivelare, se recomanda

utilizarea nivelei cu bula de aer. Podeaua trebuie sa fie cat
mai stabila si mai dreapté posibil.
1. Slabiti piulita de blocare (1) cu o cheie.
— 1 2. Reglati inaltimea prin rotirea piciorului (2).
2 3. Strangeti piulita de blocare (1) pe carcasa.

Transportati si depozitati masina de spalat in ambalajul din fabrica, conform semnelor de
manipulare indicate pe ea. Cand incarcati, descarcati si transportati si aveti grija.
Transportul si depozitarea trebuie sa asigure protectia masinii de spalat impotriva
precipitatiilor atmosferice si a deteriorarii mecanice.
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10.6 Conexiunea de scurgere a apei

Atasati furtunul de scurgere a apei la conductd in mod corespunzator. Punctul superior al furtunului
trebuie sa fie de la 80 pana la 100 cm deasupra limitei inferioare a masinii! Ori de cate ori este posibil,
fixati intotdeauna furtunul de evacuare in clema din spatele masinii.

/A\ ATENTIE!

Utilizati numai setul de furtunuri furnizat pentru conectare.
Nu folositi niciodata seturi de furtunuri vechi!

Conectati furtunul numai la sursa de apa rece.

Verificati puritatea si transparenta apei fnainte de conectare.

vvyywyy

Urmétoarele optiuni de conectare sunt posibile: 10-10 10-9

10.6.1. Scurgeti furtunul in chiuveta

Asezati furtunul de evacuare cu ajutorul unui suport in
forma de U pe marginea chiuvetei de dimensiuni adecvate
(fig. 10-9).

Luati masurile adecvate pentru a preveni alunecarea
suportului in forma de U.

10.6.2. Scurgere furtun la scurgerein canalizatie
Diametrul interior al tevii de scurgere trebuie sa fie de cel
putin 40 mm.

Introduceti furtunul de evacuare in conducta de canalizare
aprox. 80 mm.

Conectati suportul in forméa de U si fixati- bine (fig. 10-10).

10.6.3. Scurgerea de la furtun atasgati-o la chiuveta 10-11
Racordarea furtunului trebuie amplasata deasupra sifonului
Conexiunea este de obicei inchisd cu o garnitura (A).
Pentru a asigura functionarea normala, aceasta trebuie A
indepartata (fig. 10-11).

Fixati furtunul de evacuare cu clema.

& ATENTIE!

Furtunul de evacuare nu trebuie scufundat in apa si trebuie sa fie bine fixat si ermetizat. Daca furtunul
de evacuare este pus pe pamant sau daca conducta este la o Tnaltime mai mica de 80 cm, masina de
spalat va scurge continuu apa in timpul umplerii (scurgere automata).

Nu este permisa prelungirea furtunului de scurgere. Daca este necesar, contactati departamentul de
servicii post-vanzare.
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10-12 10-13 10.7 Conexiunea de alimentare cu apa
5 8 Asigurati-va ca garniturile sunt inserate.
A3 i Conectati furtunul de umplere cu capatul curbat la

T . N ‘
@ |~ | A masina (fig. 10-12). Strangeti conexiunea surubului

=) 6 cu mana.
i &5 c Celalalt capat al furtunului este conectat la robinetul

," de alimentare cu apa 3/4" (fig. 10-13).

(i) Nota: sistemul de protectie impotriva scurgerilor de apa "aqua-
stop".

Unele modele sunt echipate cu un furtun de umplere cu sistem de protectie impotriva
scurgerilor de apa - "aqua-stop" (B). Sistemul de protectie impotriva scurgerilor protejeaza
impotriva deteriorarii cauzate de apa, oprind automat alimentarea cu apa in cazul
deteriorarii furtunului. Atunci cand se activeaza se aprinde indicatorul rosu (C). Un astfel
de furtun trebuie inlocuit.

10.8 Conectarea la reteaua electrica

1o Tnainte de fiecare conexiune, verificati ca:
» sursa de alimentare, priza si siguranta corespund
_> placii de fabrica;
» priza este impamantata, ramificatoarele multiple
sau prelungitoarele nu sunt utilizate;

» conectorul si priza sunt strict conforme unul cu
celalalt.
Introduceti stecherul in priza (fig. 10-14).

/A\ ATENTIE!

» Asigurati-va intotdeauna ca toate conexiunile (furtunul de alimentare, scurgerea si
alimentarea cu apa) sunt sigure, uscate si nu permit scurgerea apeil

» Asigurati-va ca aceste parti nu sunt zdrobite, indoite sau rasucite

» Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit pentru a evita
pericolul. Aceasta lucrare trebuie efectuatd de un agent dela service (a se vedea
cardul de garantie).

(i) Nota: Igiena

Tnainte de prima utilizare a masinii de spalat dupa instalare sau dupa o perioada
indelungata de nefolosire, se recomanda de a efectua intretinerea, executand programul
"IGIENICA" (HYGIENIC) f&r& incércare masinii si cu o cantitate micad de detergent in
compartimentul pentru el (2), sau, cu detergent special de curatare pentru a elimina
posibilele substante nocive.
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11.1 Produsul indeplineste cerintele UE Ne 1061/2010

Marca comerciala Haier

Model HW100-BP14986E
Capacitatea nominala (kg) 10

Clasa de eficienta energetica At++
Consumul anual de energie electrica (AES, kWh/an) ¥ 162
Consumu! de energie electrica la spélare_in programul standard "Bumbac" 0.77

la 60 °C si incarcare completa (kWh _ / ciclu)

Consumu[ de energie elelctricé la spélare in programul standard "Bumbac" 0.73

la 60 °C si incarcare partiala (kWhr / ciclu)

Consumu! de energie eIelctricé la spélare in programul standard "Bumbac" 0.64

la 40 °C si incarcare partiala (kWhU / ciclu)

Consum de energie ponderat in starea off (w) 0.46
Consumul de energie ponderat in modul "lasat pornit" (W) 0.49
Consumul anual de apa (AWC, l/an) ? 9806

Clasa de eficienta a modului de centrifugare / uscare ¥ in

Max, turatie tambur la centrifugare (rot/min) ¥ 1400
Continutul rezidual de umiditate ( % ) * 53
Programul standard "bumbac” la 60 °C +<60°C] viteza maxima
Programul standard "bumbac" la 40 °C 9 +<a0°c] viteza maxima
Timpul de executie al programului "bumbac" la o temperatura de 60 ° C si 285
incarcare completa (min)

Timpul de executie al programului "bumbac" la o temperatura de 60 ° C si o 285
ncarcare partiala (min)

Timpul de exe.cut,ie a! programului "bumbac” la o temperatura de 40 ° C si 285
incarcare partiala (min)

Durata aflarii in modul "lasat pornit" (T3, min) ® 3
Zgomotul transmis prin aer (spalare/centrifugare) in(dB (A)) rel. 1 Pvt " 55/74

Tip de sine statator

) Pe baza a 220 de cicluri standard de spalare in conformitate cu programul "Bumbac" la 60 °C si "bumbac" la 40 °C
la incarcare completa si partiala, precum si consumul in moduri de economisire a energiei. Consumul real de energie
depinde de modul in care este utilizatd masina.

2 Pe baza a 220 de cicluri standard de spalare conform programului "Bumbac" la 60 °C si "bumbac" la 40 °C la
incarcare completa si partiald. Consumul real de apa depinde de modul in care este utilizatd masina.

¥ Clasa G este cea mai putin eficienta si clasa A este cea mai eficienta.

4 Pe baza programului standard "Bumbac" la 60 °C cu incarcare completa si a programului standard "Bumbac" la 40
°C cu incarcare partiala.

9 "Programul standard de spalare a bumbacului la 60 ° C" si " programul standard de spalare a bumbacului la

40 ° C " sunt programele standard de spalare, la care se refera informatiile de pe eticheta si in foaia de referinta a
datelor tehnice. Acestea sunt potrivite pentru spalarea murdariilor medii a hainelor din bumbac si sunt cele mai
eficiente in ceea ce priveste consumul total de energie electrica si apa.

9 cazul unui sistem de gestionare a energiei electrice.

) Pe baza programului standard "Bumbac" la 60 °C, cu incarcare completa.
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11.2 Date tehnice suplimentare

Model HW100-BP14986E
Dimensiuni (I * L * L in mm) 985x701x486
Tensiune, V 220-240 curent fluctuabil, 50 Hz
Curent, A 10

Putere maxima, W 2000

Presiunea apei in mpa 0.03<P <1

Greutate neta, kg 86
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RO 12 - Serviciul de asistenta

Serviciul de asistenta pentru clienti

Va recomandam sa contactati serviciul de asistentad pentru clienti al companiei "Heyer", precum si sa
utilizati piese de schimb originale. Daca au apérut probleme cu aparatele dvs. de uz casnic, va rugam
s& examinati mai ntai sectiunea «INLATURAREA DEFECTIUNILOR».

Daca nu gasiti o solutie, va rugam sa va adresati:

— la distribuitorul dvs. oficial sau

— la call center-ul nostru.:

8-800-200-17-06 (RU),

8-10-800-2000-17-06 (BY),

00-800-2000-17-06 (Uzbekistan)

- pe site-ul www.haier.com, unde puteti I&sa o cerere de serviciu, precum si pentru a gasi raspunsuri la
intrebari frecvente.

Apeland la centrul nostru de service, va rugam sa pregatiti urmatoarele informatii pe care le puteti gasi
pe placuta de identificare si pe cec:

Model
Numarul de serie
Data vanzarii

De asemenea, va rugam sa verificati garantiea si a documentele de vanzare.

Important! Lipsa numarului de serie pe aparat face imposibila identificarea aparatului si, in consecinta,
intretinerea acestuia in garantie. Este interzisa scoaterea de pe aparat a placilor de identificare din
fabrica. Lipsa placilor de identificare poate duce la refuzul de a indeplini obligatiile de garantie.

Acest document poate fi modificat fara notificare prealabila.

Producatorul Tsi rezerva dreptul de a face modificari in designul si dotarea produsului fara notificare
suplimentara.
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Haier

Producator: "Haier Overseas

Electric Appliances Corp. Ltd.»
Adresa: Room s401, Haier Brand
building, Haier Industry park Hi-Tech
Zone, Laoshan District Qingdao, China

Importator: «tHAR SRL»

Adresa: 121099, Moscova, Bulevardul
Novinsky, 8, etajul 16, biroul 1601
tel.: 8-800-200-17-06

adresa de e-mail: info@haierrussia.ru

Data fabricarii si perioada
de garantie sunt indicate
pe eticheta aparatului




